0600 TN ‘SIIPM ‘V NUN ‘@AuQ J9ouadS §8 :Alljioed UIBlSe] WO SIYBIAYSOOSEM MMM  WI0O'S}ONPOIdOOSEMPSD  29GH-912-202 Xed  £620-88E-008

"UQI0oNJISU0D eled
opiiws A opegoidwod owod opedlgnl 91sd anb eisey ugioeoLge;
0 UQI0oNSUOD Jainbieno eled opesn Jss agep ou olngip 813
‘epezione eigo eun esed epehsiuiwns g1se A "ou| ‘s}onpoid
00sep\\  ©9p olngip un 8ap ugoNnpoidal Bun SO BIST :EIONON

'S30NTVOVHL SO 30 HOd3ad3d1v NOIDO3104dd
3d S3A3H O SVANvHVE H3IA0OHd 3IA 3930 OIYVLIIdOdHd OHOId O ‘OSIAV
0QavLlio3dd 13d OAvWHO4ANI 3 S30NTVOVHL SO 3d NOIOVZITVOO1 V1V 3431434
3S 3ND 01 N3 ALNIANVAYNIIAY OAVSIAV OdIS NVH IND OdVZIHOLNY TYNOSH3d
13 vdvd OT70S OS3OJV 13 HIONIHLS3IH 393d HOAVN3ISIA O Oldv1l3idOodd 13
'VIONVLSNNOHIO VNNONIN Orvd S3oN1voOvdl SOLS3 3490S YVANV 3930 3S
ON 'SOL13rdo 3a OLOVdNI 13 O ONVINNH OS3d 13 HV1HOdOS vdvd SOdIg3ONOD
NOd3aNd ON 'OdN3IL 73d S3TVHNLYN SOLN3INTTI SOT "HVIHOdOS Vvdvd
SOdIga3ONOD NOS OOSYM S30NTVYOVHL SOT :avaldno3s 3d SINOIDVHIAISNOD

VAVNINH3L NOIOVIVLSNI

(d99) VINLNOW
A4d VavayOVv NOISNINIA
'NIW .NIW
SOYLO ¥Od VINLNOW
- SYavo1nd —=—
SVGZIDSTIM VAvavOVNI VINLIIdV o 90 NOIDDMUISNOD
NOISTYd V VIIAVIN _rss’R_ 00,
VILINAd dS IS SO VSIOIN \\:\\\\\\\\\\\\\\\\\:\\\\:\\\\\\:\\\\:\\:\\\\:\\}\:\\\\:\\\ %%WQ
NVIIS 414 VAIXONI
OYAOV 4d STIOAv.1d(Ns
M.LO ¥Od OHOTH
HOAVIVLSNI Td ¥0d T4 NOO HTALLYdWOD %%DLE& O(?LN(;II/\:I)V"ISIV
OdITAOYd - (NIW) TVZIIVD OLLINYIA VINLNOW V1 4d (VIrdyV 9d SOYIO YO
SYavond 8/€ NOO dNLIONOT 4d A1MVd V1) TYO0¥d TV OAvOIT1dV OHDAH SYADVYILL
SYAvOTINd ¥/11 'VOTIT (NIN) TIVATXONI ANOLLSYW A OLNAISY
O¥A0V 4d O SYAVZINVATYD SYLNNd ALNANVINAD
/O (XVIN) 40rdaLXd VNINOST X VOIAWAL VINILNOW
V1Vd Svavoind 9 V ¥VIONY -
GHA V.LNID
VAldyd VINIO
NOIONALTY 70 OTTINYOL
OTLLNg 9d VINID
MONALNI VINdQD
NOIDNALTY 4d OININNTY OOIVIN
MONALXT VINdND

SIYSI|ANS 03seY

SE6L dUIS

Since 1935

A
Wascor

SKYLIGHTS

aonjebel] sapepiun eied uoldejeisuj] 8@ sauolddNISu|

Instrucciones De Instalacion Para
Unidades Tragaluces

Paso 1) Compruebe que la dimension (Apertura no terminada) de la(s) montura(s), esté cuadrada y plana.

Paso 2) Aplique un asiento de mastique (compatible con los materiales de techar) a la parte de arriba de la(s) montura(s). El

mastique es proveido por el instalador.

Paso 3) Saque la unidad(s) de la caja o jaula y coléquela sobre la montura. Centre la unidad sobre la apertura de la montura
no acabada. CUIDADO: NO SAQUE LA UNIDAD Y LA DEJE SOBRE EL TECHO. EL CALOR ACUMULADO PODRIA

DEFORMAR LAS BOVEDAS.

Paso 4) Instale puntas de acero inoxidable o galvanizadas para techar 11 GA de 1 % pulgadas de longitud con cabezal de
3/8 pulgadas de didmetro a 6 pulgadas de la apertura de la montura acabada y a través de la cubrejuntas de 3 pulgadas de
ancho. Nota: Si los anclajes van a inserirse en madera tratada a presion, estos anclajes deberan de ser de Acero Inoxidable.

Paso 5) Sigua la recomendacidn de los fabricantes a la hora de insertar la montura dentro de la estructura del techo (o

tejado).

Paso 6) La instalacion esta completa. Para el adecuado Cuidado y Mantenimiento de su nueva unidad Tragaluces Wasco

Products, Inc., lea la informacion al respecto.

Noticia: Esta es una reproduccién de un dibujo de Wasco
Products, Inc. y esta suministrada para una obra autorizada.
Este dibujo no debe ser usado para cualquier construccion o
fabricacion hasta que esté rubricado como comprobado y emitido
para construccion.

¥

CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD: LOS TRAGALUCES WASCO SON CONCEBIDOS
PARA SOPORTAR LOS ELEMENTOS NATURALES DEL TIEMPO. NO FUERON
CONCEBIDOS PARA SOPORTAR EL PESO HUMANO O EL IMPACTO DE OBJETOS. NO
SE DEBE ANDAR SOBRE ESTOS TRAGALUCES BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA.
EL PROPIETARIO O DISENADOR DEBE RESTRINGIR EL ACCESO SOLO PARA EL
PERSONAL AUTORIZADO QUE HAN SIDO AVISADO ADECUADAMENTE EN LO QUE SE
REFIERE A LA LOCALIZACION DE LOS TRAGALUCES E INFORMADO DEL PRECITADO
AVISO, O DICHO PROPIETARIO DEBE DE PROVEER BARANDAS O REDES DE
PROTECCION ALREDEDOR DE LOS TRAGALUCES.

800-388-0293 Fax: 207-216-4562 cs@wascoproducts.com www.wascoskylights.com Eastern Facility: 85 Spencer Drive, Unit A, Wells, ME 04090




Instrucciones De Instalacién Para Unidades Tragaluce

Since 1935

A4 Wasco Skylights

ST
&9
@y&yv
IR
EF P
S P
S \F'QX}
S
S
N
S
APERTURA INACABADA
) AISLAMIENTO
CONSTRUCCION DE TECHO HECHO
MONTURAS POR OTROS CUBIERTA POR OTROS
TECHO HECHA
POR OTROS
0 7 M
5% 5%
~— PULGADAS APERTURA INACABADA PULGADAS —=—
MIN. MIN.
DIMENSION ACABADA DE
MONTURA (REF)

MARCO ALUMINIO DE
RETENCION

MONTURA TERMICA Y
PERMANENTE

-
O =
oo

T
90%%%%%
RS

0%
%
R

%
%
XX

X

e
X2

TIRAGUAS HECHO POR OTROS

%
X2

0%
XK
3

o%e
X2

x
%
XL

O
X2

(XX,
K
0.0

%
%
XX

X

%
.

X
et { X X
XK

1%

%

AISLAMIENTO

ANCLAR A 6 PULGADAS DA LA
ESQUINA EXTERIOR (MAX.) C/

APLIQUE ASIENTO MASTIQUE
(PROVEIDO POR EL
INSTALADOR) COMPATIBLE
CON EL MATERIAL DE TECHAR
AL BORDE SUPERIOR DE LA
MONTURA

XS

R

0
oo [
X

PUNTAS GALVANIZADAS O DE ACERO
INOXIDABLE (MIN.) 11GA. 11/4 PULGADAS
DE LONGITUD CON 3/8 PULGADAS

- DIAMETRO CABEZAL (MIN.) - PROVEIDO

e
D%

‘v
XX
e

07

v,v
LR
R

2

K
22

X

XX
X
XX

TECHO HECHO
POR OTROS

XS POR EL INSTALADOR

P

:i:g:i .U. SUJETADORES DE ACERO
o ¢ INOXIDABLE SERAN
P NECESARIOS SI SE PENETRA
X MADERA A PRESION

7740077
7507000057077555007%
4 5%
CONSTRUCCION DE Z
—  PULGADAS ™|
MONTURAS POR OTROS MIN.

APERTURA INACABADA

5%

DIMENSION ACABADA DE

‘ PULGADAS
MIN.

MONTURA (REF)

CONSIDERACIONES DE SEGURIDAD: LOS TRAGALUCES WASCO SON CONCEBIDOS
PARA SOPORTAR LOS ELEMENTOS NATURALES DEL TIEMPO. NO FUERON
CONCEBIDOS PARA SOPORTAR EL PESO HUMANO O EL IMPACTO DE OBJETOS. NO
SE DEBE ANDAR SOBRE ESTOS TRAGALUCES BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA.
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